MODELL: ML-CD92-144, ML-CD92-180, ML-CD92-180S

AKUMUATOROVA VRTACKA PREKLAD POVODNEHO NAVODU NA POUZITIE
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Navod na pouzitie

e Tento navod na pouzitie sa vztahuje na toto zariadenie. Obsahuje
délezité informacie pre pouzivanie produktu.

¢ Pred pouzitim spotrebiCa si pozorne a kompletne precitajte navod
na obsluhu, venujte ososbithU pozornost bezpecnostnym
pokynom.

¢ Ignorovanie tychto pokynov méze spdsobit vazne zranenia alebo
posSkodenie zariadenia.

e Navod na pouzivanie spifia vdetky poZiadavky smernic EU, ktoré
sa nan vztahuju.

e V zahraniCi dodrziavajte zakony a nariadenia platné v danej
krajine.

e Tuto priruCku nevyhadzujte. Uschovajte ju aj k neskorSiemu
nahliadnutiu (napr. prevod vlastnictva).

Vystvetlenie znakov

V navode na pouzitie alebo na spotrebiCi sa pouzivaju nasledovné
symboly a vystrazné slova.

VAROVANIE!

Tento vystrazny symbol/slovo oznaCuje take riziko, ktoré by
mohlo mat za nasledok Skodu na majetku, smrt alebo
vazne zranenie.

POZNAMKY!

Tento symbol poskytuje uzitoCné informacie o pouzivani
spotrebica.

VAROVANIE!

Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost’ za nespravne
pouzitie,napriklad za neopravnené zasahovanie do zariadnia.
Spotrebic moéze opravovat vyhradne autorizovany servisny
technik.

VAROVANIE!

Nedodrzanie bezpe¢nostnyc pokynov a vystrah v tomto
navode moéze viest’ k urazu elektrickym prudom, poziaru
alebo velmi vaznemu zraneniu. Pri pouzivani spotrebica sa
kovové casti zariadenia dostanu do kontaktu so skrytymi
elektrickymi €ast’ami alebo s vlastnym elektrickym kablom (ak
je nainstalovany), preto ho vzdy pouzivajte s izolovanou
plastovou rukovatou.

= B>

>

>




&l Iskra &llskra

DOLEZITE POKYNY K POUZIVANIU

A VYSTRAHA!

VtaCka nie je vhodna na pracu s pripojenim na elektricku siet.
Mozete pouzit iba rézne vrtaky alebo prislusenstvo pre
skrutkovace.

Pristroj bol vyvinuty v sulade s bezpeCnostnymi predpismi pre
elektrické zariadenia.

Pred pouzitim spotrebicCa si pozorne a kompletne precitajte navod na
obsluhu, venujte ososbitnu pozornost' bezpecnostnym pokynom.
Ignorovame tychto pokynov méze spdsobit vazne zranenia alebo
posSkodenie zariadenia.

Neskusené osoby nesmu zariadenie pouzivat.

Tuto priru€ku uschovajte ju k neskorSiemu nahliadnutiu.
Deti a neplnoleté osoby nem6zu pouzivat tento pristroj.

VSeobecné pokyny na pouzivanie

Tento nastroj sa pouziva na vftanie do dreva, kovu a beténu, ako aj
na skrutkovanie.

Vyrobca neprebera ziadnu zodpovednost za nespravne
pouzitie,napriklad za neopravnené zasahovanie do zariadnia.
Dodrziavajte tiez bezpeCnostneé opatrenia, pokyny na montaz a
obsluhu, ako aj vSeobecne platné predpisy o predchadzani urazowv.
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1. Spustaci gombik 6. Nastavenie krutiaceho momentu
2. Prepinac smeru otacania 7. Rukovat
3. Integrované pracovné svetlo 8. Uvolfovag batérii
4. LEC kontrolka 9. Spona na opasok
5. Sklu€ovadio 10. Batéria
11. Prepinac rychlosti 1. a 2. (iba pre model ML-
CD92-180S )

Prislusenstvo:
1. Adapter
e 3-5hod. Adaptér (model ML-CD92-

VYSVETLENIE SYMBOLOV

Symbol | Vysvetlenie

VAROVANIE! Preditajte si a zapamatajte vSetky
bezpeénostné varovania, postupy a pokyny.
Venujte osobitnu pozornost’ pokynom oznacenym
tymto symbolom.

€ Oznacenie suladu s patriacimi predpismy platnymi v
Unii.

D}J Precitajte si, dodrZiavajte a zapamatajte si pokyny v
tejto prirucke.

B Symbol triedy II

@ Vysokeé napatie! NebezpecCenstvo urazu elektrickym

>

M

prudom.
Rychlost otacok
Striedavé napatie

Pri praci pouzivajte ochranné okuliare.
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Symbol | Vysvetlenie

Pri praci pouzivajte chraniCe sluchu.(timiCe,zatky)

Znacka oznacujuca separovany zber odpadu.

> @

VAROVANIE! Nebezpecenstvo popalenia.

Pouzit ochranu dychacich ciest.

@ Povinnost pouzivania ochrannych rukavic.

Povinnost’ pouzivania ochrannej obuvi.

VSEOBECNE POKYNY

Naradie nie je vhodné na vonkajSie pouzitie.

A VAROVANIE!

Nepret’azujte zariadenie. Pret'azenie a viachasobné blokovanie
motora mozu poskodit’ zariadenie a viest’ k znizeniu zivotnosti.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

A VAROVANIE!

Precitajte si navod na pouzitie, ktory sa nachadza v tejto
prirucke.

Nedodrzanie bezpecCnostnych pokynov a vystrah v tomto navode
moéze viest k urazu elektrickym pradom, poziaru alebo velmi
vaznemu zraneniu.

Bezpecnostné varovania a pokyny (vratane tych, ktoré boli
nalepené na zariadeni) uschovajte pre buduce pouzitie.

V bezpec€nostnych pokynoch sa pouziva pojem ,elektrické naradie”,
ktory sa ovlada zo siete (pomocou elektrického kabla) a ktory sa
ovlada pomocou batérie (bez elektrického kabla).

‘
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BEZPECNOST PRI PRAC

Uistite sa, Ze pracovisko je dostatocne Cisté a osvetlené. Znecistené a tmavé prostredie moze viest’
k nest’astiu.

Nepouzivajte zariadenie vo vybusnom prostredi napr.v blizkosti vybusnych kvapalin, plynu a
prachu. Pri pouzivani motora vznikaju iskry, ktoré mézu viest’ k vybuchu plynu a prachu.
Nedovolte detom a inym osobam (pozorovatelom), aby sa po€as pracovného procesu zdrziavali v
blizkosti.Rozptylovanie méze viest’ k strate kontroly nad zariadenim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

Zastréka naradia musi zodpovedat’ siet'ovej zasuvke. (ak ma nastroj kabel). Konektor nikdy a za
ziadnych okolnosti a zo ziadnych dévodov nemodifikujte. Na uzemnenie zariadenia nepouzivajte
ziadne adaptéry. Standardné nemodifikované konektory a zasuvky znizuju riziko trazu elektrickym
pradom.

Vyvarujte sa kontaktu s telom na uzemnenych miestach, ako su rury, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, riziko elektrického Soku sa vyrazne zvysuje.

Naradie nepouzivajte v dazdi alebo vo vlhkom prostredi. Riziko zasahu elektrickym pridom je
znacne zvysené pri vniknuti vody.

S kablom spina¢a manipulujte opatrne. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie, tahanie alebo
otvaranie zariadenia. Nikdy nepouzivajte kabel v blizkosti horuceho oleja, ostrych hran alebo
pohybujucich sa predmetov.

Ak pouzivate zariadenie vonku, pouzite vhodny predizovaci kabel, ktory je uréeny na vonkajsSie
pouzitie. Pouzitie vhodného predlzovacieho kabla znizi riziko Grazu elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouzivat’ zariadenie vo vilhkom teréne, pouzite siet’ chranent ochrannymi
isti€mi - FID (RCD). Isti€ FID znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

POKYNY PRE BEZPECNE POUZITIE

a)

b)

Pri praci so zariadenim budte opatrni, vzdy budte opatrni, ¢o robite a robte to rozumne.
Nepouzivajte zariadenie, ked’ ste unaveni, pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvila
nepozornosti méze spdsobit’ vazne zranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzivajte ochranné okuliare, rukavice a ochranu
sluchu. Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov pri zohladneni pracovnych podmienok,
ako je protiprachova maska, protiSmykova obuv, prilba, ochrana sluchu, vSetko znizuje riziko
zranenia oséb.

Vhodne sa oblecte. Nenoste Siroké oble¢enie a Sperky. Dbajte na to, aby sa vlasy, odev a rukavice
nedostali do styku s rotujicimi ¢ast'ami zariadenia. Rotujluce ¢asti zariadenia moézu zachytit’ Siroké
Casti odevu, Sperkov a dlhych viasov. Zviazajte dlhé vlasy k sebe a zakryte ich ochrannymi
prostriedkami.

Pred spustenim a zapnutim zariadenia zo zariadenia vyberte predizovacie prvky a d’alSie kluce.
Ponechanie kl'i€a na rotujlicej Casti stroja moze sposobit’ zranenie osob.

Nesklanajte sa priliS daleko. Po€as prace si vzdy zabezpecéte pevnu oporu a primeranu stabilitu.
Tym sa zabezpeci kontrola zariadenia v neo€akavanych a nepredvidanych situaciach.

Ak je spotrebi¢ vybaveny vysavaéom a systémom na zachytavanie prachu, vzdy sa uistite, ze je
nainstalovany a spravne pripojeny. Pouzivanie systému na zachytavanie prachu moéze znizit
vystavenie emisiam a uéinky poskodenia prachom.

Tento vyrobok nie je vhodny pre pouZivanie fudmi ani detmi so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a
mentalnymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom
osoby zodpovednej za ich bezpeénost’

VAROVANIE!

Poskodeny kabel nenahradzajte sam. Kabel musi vymenit’
autorizovany technik.
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POUZITIE A UDRZBA ZARIADENIA

Zariadenie nepret’azujte. Na svoju pracu pouzivajte spravne vybavenie a nastroje. Spravny nastroj
vykona pracu presne, lepSie a bezpecnejsie spravnym spoésobom.

b) Nepouzivajte naradie, ak vypina¢ nefunguje. Akykol'vek nastroj, ktorému nefunguje vypina¢, je
nebezpeény a musi sa okamzite opravit'.

c) Pred vSetkymi pracami na naradi, ako su nastavovanie, udrzba, vymena naradia alebo instalacia,
odpojte napajaci kabel. Tieto preventivhe bezpeénostné opatrenia znizuju riziko samospustenia.

d) Ak naradie nepouzivate (a to len na kratky €as), nenechavajte ho na mieste, ktory je pristupny
detom. Dbajte na to, aby osoby, ktoré nie si spravne oboznamené s pokynmi uvedenymi v
prirucke, mohli naradie pouzivat. Zariadenie je zdrojom nebezpecenstva pre nesSikovného a
netrénovaného pouzivatela.

e) Udrzba naradia. Skontrolujte mozné nepresné nastavenie, zlé pripevnenie pruznych &asti,
moznost’ zlomenia dielcov a dalSie podmienky, ktoré ovplyviuju zariadenie. Mnohé nest'astia su
vysledkom nespravnej udrzby nastrojov.

f) Skontrolujte, €i su rezné Casti ostré a Cisté. Ak su nastroje spravne udrziavané, je ich FahSie a
bezpeénejSie monitorovat’ a zaznamenavat’.

g) Naradie, vybavenie a predlzovaci kabel atd. pouzivat’ podla pokynov, reSpektujuc to, ako je
opisané v priru¢ke, pracovné podmienky a typ prace, ktord sa ma vykonat. Pouzivanie naradia na
iné ucéely méze viest’ k nebezpeénym podmienkam.

SERVIS

a) Naradie m6ze opravovat’ vyhradne autorizovany servisny technik, mézu sa pouzit’ iba originalne
suciastky.

POUZIVANIE A UDRZBA NARADIA NA BATERIU

a) Pred viozenim batérie do naradia skontrolujte a uistite sa, Zze je vypina¢ vypnuty (nastroj je
vypnuty). VloZenie batérie do zapnutého nastroja méze spdsobit’ nehodu.

b) Batériu nabijajte pomocou nabijacky uréenej vyrobcom. Pouzivanie nabijacky na inych batériach
moze sposobit’ nehodu.

c) Pouzivajte batérie uréené pre dany typ naradia. Pouzivanie inych typov batérii moéze mat’ za
nasledok zranenie osob alebo poziar.

d) Ak sa batéria nepouziva, nemala by prist’ do kontaktu s kovovymi predmetmi, ako st:mince,
klace, klince (dréty), skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré by mohli spésobit’ skrat.
Skratovanie batérie moéze spdsobit’ popaleniny alebo poziar.

e) V pripade nespravneho alebo neodborného pouzitia moéze z batérie vytekat’ kyselina: nedotykajte
sa jej. Napriklad, v pripade kontaktu s kyselinou, postihnuté miesto umyte vodou. V pripade
kontaktu s o€ami je potrebné ihned’ ich vymyt’' s velkym mnozstvom vody a vyhladat’ lekarsku
pomoc. Unik kyseliny z batérie méze spdsobit’ podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

DOBIJANIE BATERIE

NabijaCku umiestnite na rovné, Cisté a suché miesto vo vzdialenosti priblizne 1 meter od sietovej zasuvky s
napatim 230 V a frekvenciou 50 Hz. Batériu nabijajte pri teplote okolia + 10 ° C az + 40 ° C. Nizke alebo
vySSie teploty mézu poskodit batériu. Pri novom nastroji je batéria Ciasto&ne nabita. Pred prvym pouzitim
naradia Uplne nabite batériu. Nenabijajte batériu dlh&ie ako 5 hodin.

A VAROVANIE!

Vzdy skontrolujte, ¢i sa napatie batérie zhoduje s napatim
vitacky. Skontrolujte tiez, ¢i napatie nabijacky zodpoveda
napatiu v sietovej zasuvke.
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POUZITIE NABIJACKY

A VAROVANIE!

a) Napajacie napatie musi zodpovedat’ napatiu uvedenému v tabul’ke nabijacky.

Pred kazdym pouzitim nabijacky skontrolujte stav nabijaéky, zasuvky a predlzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené nabijacky. V pripade poruchy alebo posSkodenia sa obrat'te na najblizSie
servisné stredisko vyrobcu naradia.

c) Batériu je mozné nabijat’ vnutri. Nepouzivajte nabijacku vo vihkom alebo vihkom teréne.A tolt6 a
miikodése alatt felmelegedik, ezért legyen 6vatos és ne hagyja olyan helyen ahol a kdrnyezet
robbanasveszélyes és/vagy gyulékony talajon.

d) Po pouziti nabijacku odpojte.

Nabija€ku je mozné pouzit’ na nabijanie dodanych batérii. Pouzitie inej ako uvedené nie je povolené.

DOBIJANIE

Pred prvym pouZzitim batériu nabite. Po niekolkych nabijaniach a vybitiach bude mat batéria maximalnu
kapacitu.

Zasunte zastrCku adaptéra do zasuvky pre nabijacku.

Zasuiite zastrCku adaptéra do najblizSej zasuvky (A).

Vyberte batériu z naradia a vlozte ju do nabijacky (B).

Nabite batériu 1 hodinu.

Cervena kontrolka signalizuje, Ze sa batéria nabita.

Zelena kontrolka signalizuje, Ze batéria je spravne nabita.

BE] roznavka

Pri uplne vybitej batérii bude trvat’ priblizne jednu hodinu, kym
bude uUplne nabita. Pred nabijanim musi byt batéria studena.
Pred vliozenim batérie do nabija€ky davajte pozor na polaritu.

A VAROVANIE!

Batérie nikdy neotvarajte, nerozoberajte ani nezapal'ujte. Nikdy
uplne nevybijajte batérie. Pred pouzitim nabite najprv vybitu
batériu. Neskladujte vybité batérie.
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INDIKATOR NABITIA BATERIE

Indikator zobrazuje uroven nabitia batérie. Ak je indikator zeleny, batéria je spravne nabita. Ak je indikator
Cerveny, batéria je takmer vybita. Batériu je potrebné nabit.

POUZITIE

Ak indikator nesvieti, batérie su prili§ horice. V takom pripade pred pokratovanim pockajte, kym batérie
nevychladnu.

Akumulatorova vitaCka sa pouziva na vitanie a skrutkovanie do dreva, plastu, kovu a beténu. Vitacku
nepouzivajte na ziadne iné ucely. Vitacku nepretazuijte.

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU (model: ML-CD92-180S

Tento nastroj je vybaveny riadiacou pakou (5). Vrtak pracuje pri nizSej rychlosti, ked je spinag v polohe ,1%, a
pri vysokej rychlosti, ked je spina¢ v polohe ,2“. Ma niz§i vykon a rotaciu pri niz8om prevodovom stupni. Aby
ste predisli poSkodeniu zubov vitacky, pred oto€enim spinaca vzdy pockajte, kym sa vrtak uplne nezastavi.

1. Jednou rukou drzte zadnu €ast sklu€ovadla (A).

2. Druhou rukou otocte prvu ¢ast sklu€ovadla, aby bol otvor v sklfuCovadle rovnaky ako priemer vitacky
alebo hlavy skrutkovaca (B).

3. Vrtak alebo skrutkovacC vliozte do vitacky.

4. Pevne uchopte zadnu €ast hlavy a utiahnite vrtak alebo prisluSenstvo na skrutky do upinacej hlavy
nastroja. Upinacia hlava sa tak zaisti proti otvoreniu.

VAROVANIE!
Pred vlozenim a vybratim prislusenstva vzdy vyberte batériu.

PREVADZKA NASTROJA

Nastavenim tlacidla zmenite smer ota¢ania do strednej polohy (aby ste zabranili moznému zapnutiu). Viozte
batériu do drziaka naradia (rukovate), az kym sa neuvolni uvolfiovacie tlacidlo batérie. Prepinac prepnite do
jednej z koncovych poldh (zaskrutkovanie a odskrutkovanie). Ak chcete naradie zapnut, stlate spinac 1.
Rychlost vitania sa meni stlacenim spinaca.
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ZMENA SMERU VRTANIA

A VAROVANIE!

Ak zmenite smer otacania, pockajte, kym sa motor upine
nezastavi.

¢ Zmenou gombika na zmenu smeru vitania (2) bude smer ota€ania skl'ué¢ovadia vlavo.
e Zmenou gombika do prava bude smer ota€ania doprava (skrutkovanie a vitanie).

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU

Velkost krutiaceho momentu pri skrutkovani, ktory je mozné nastavit
pomocou voli€a krutiaceho momentu, zavisi od materialu a skrutky.
Nastavte spravny kratiaci moment podla odhadu. Ak je inStalacia
spravne nainStalovana, spina€ sa posunie, ked je skrutka dotiahnuta
v pozadovanom rozsahu.

SKRUTKOVANIE A ODSTRANOVANIE SKRUTIEK
LN\

Ak chcete vritat, posurite prepina¢ do polohy oznacenej symbolom vitania.

VRTANIE DO DRAVA A ZELEZA

Na vrtanie pouzivajte iba bezpecné vrtaky. Vitajte kratko (vytiahnite vrtna hlavu) z dévodu rizika prehriatia.
Pri vitani pouzivajte ochranné rukavice (Stiepky,triesky atd’.).

SPONA NA OPASOK

V odseku C sa sponu mobzte
otvorit podla ukazky. Je zalozena
na volnom obchode a vzdy sa
ubera spravnym smerom.

OCHRANA PROTI PRETAZENIU

Pri normalnom pouzivani sa vrtak nesmie pretazovat. Ked je zatazenie prili§ vysoké alebo ked je teplota
batérie prili§ vysoka, elektronicky obvod okamZzite vypne napajanie vitacky, kym teplota zariadenia neklesne
a nedosiahne normalne prevadzkové urovne. V pripade pretazenia nechajte zariadenie niekolko minut pred
pokracovanim v praci vychladnut.
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ZISTOVANIE A ODSTRANOVANIE PORUCH

Nefunguje akumulatorova vitacka?

Skontrolujte stav batérie. Nabite batériu. V pripade potreby kontaktujte autorizované servisné stredisko
vyrobcu uvedené na zaruke.

Prepinac smeru ota€ania (2) je zatvoreny a brani
jeho stlaceniu. Prepinal prepnite do polohy
zaskrutkovanej alebo odskrutkovanej

Spina¢ nabijania nefunguje

Prevadzka vitaCky zavisi od nabitia batérie. Ak sa
vitaCka uz dihSi ¢as nepouziva, je batéria vybita.
Nabite batériu a skuste to znova

Vrtacka funguje, ale vrtak sa neotaca

Pri intenzivnom pouzivani vitacky alebo pri
extrémnych okolitych teplotach méze z batérie
vytekat tekutina. V pripade kontaktu s vylialou
tekutinou si umyte ruky a odev vyperte mydlom.
Nenabijajte batériu

Z batérie unika tekutina

Ak je z&taz prili§ vysoka alebo ak je teplota batérie
prili§ vysoka, elektronicky obvod prerusi napgjanie
VFftacka nefunguje vrtaka, kym teplota zariadenia nedosiahne normalne
prevadzkové urovne. V pripade pretazenia nechajte
zariadenie niekolko minut pred pokracovanim v
praci vychladnut.

V pripade intenzivneho pouzivania je to normaine. Je
dolezité, aby ste prestali pouzivat a nechali vitacku
vychladnut. Zabrani sa tym poSkodeniu motora

VrtaCka sa prehrieva

To je normalne. Je dblezité prestat pouzivat a
nechat vitaCku vychladnut. Zabrani sa tym
poSkodeniu batérie

Batéria sa pocas pouzivania zahrieva

Pocas nabijania sa batéria a nabijacka zahreju | To je normalne. Je délezité odstranit
Batériau ak jenabitd a dodrzat prevadzk.teplotu.

UDRZBA

Zf>§ POZOR!

Pred pracou s vitaékou vyberte batériu z vita€ky. Pravidelne
Cistite otvory na chladenie zariadenia. V pripade poruchy
kontaktujte autorizované servisné stredisko vyrobcu.
Zariadenie ani napajaci kabel nikdy neponarajte do kvapaliny.

POZNAMKY

Tento vyrobok nie je vhodny pre pouzivanie ludmi ani detmi so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a
mentalnymi schopnostami, alebo osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom
osoby zodpovednej za ich bezpe&nost

Pred vymenou prisluSenstva zariadenie najprv vypnite a potom ho odpojte zo siete.
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TECHNICKE UDAJE

JEDNC . . -

AZO A d DY 4 DY | DY 3(

Napatie V (d.c.) 14.4 18 18
. x . 1. 0-400
Pocet otacok (no) min-"! 0-700 0-700 2 0-1500
Stupeni skfucovadla 21+1 21+1 21+1
Krutiaci moment Nm 15 18 23
Kapacita mm 0,8-10 mm 0,8-10 mm 0,8-10 mm
skfuCovadla
Hmotnost kg 1,03 1,13 1,13
Hibka vrtania mm 16 (fa), 6 (vas) 18 (fa), 7 (vas) 18 (fa), 7 (vas)
Hl.ak.tlaku Lpa) dB(A) 81 81 81
Hl.ak.vykonu Lw) | dB(A) 92 92 92
Hladina vibracii m/s? 219 (K=1,5m/s?) | 2,19 (K=1,5m/s?) 2,19 (K =1,5 m/s?)
Nabijacka
. . 100-240; 50/60Hz / | 220-240; 50/60Hz / 220-240; 50/60Hz /
Vstupné napatie V (a.c.) 0.2A 50W 50W
Vystupné napatie V (d.c.) 18V /0,37A 21,5V /0,37A 21,5V /0,37A
Doba r)abijla'nia h (v hod.) 3-5 3-5 3-5
Eaat%?gta Li-ion mAh 1500 1500 1500
VAROVANIE!

Naradie nie je vhodné pre pracu vo vybusnom prostredi!

‘
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Manufacturer’s name and address: Zhejiang Minglei Tool Industrial Co., Ltd
No.188 Yindong North Road,
Yinzhou District, Ningbo, P.R.China

Product: Cordless Drill
Model: ML-CD92-144, ML-CD92-180, ML-CD92-180S
Year of production: 2022

The designated product in accordance with the following EC directives:

e Machinery Directive 2006/42/EC (MD)
e Electromagnetic Compability Directive 2014/30/EU (EMC)
e Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

Including amendments

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with the
requirements of EC directives mentioned above.

EN 62841-1:2015 Electric Motor-Operated Hand-Held, Transportable Tools and Lawn and
Garden Machinery - Safety - Part 1: General requirements
EN 62841-2-1:2018 Electric motor-operated hand-held tools, transportable tools and lawn and

garden machinery - Safety - Part 2-1: Particular requirements for hand-held
drills and impact drills

EN 55014-1:2017 Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-2:2015 Electromagnetic compatibility — Requirements for household appliances,
electric tools and similar apparatus — Part 2: Immunity — Product family
standard

IEC 62321-1:2013 Electrotechnical products - Determination of levels of six regulated

substances (lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls, polybrominated diphenyl ethers)

This declaration of conformity is issued at the sole responsibility of the manufacturer.

The notified body in EC: SGS Fimko Ltd.
Sarkiniementie 3, P.O. Box 30
FI-00211 Helsinki, Finland

Person authorized to compile the technical file: Zan Moskotevc
Authorized representative in EC: AHAC d.o.o., Stopce 31, 3231 Grobelno, Slovenija

Ningbo, 28.11.2022 Signature:
General manager:
Simon Weng
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PREHLASENIE O ZARUKE

Firma MarexTrade s. r. 0., K Seberaku 180/1, Praha 4 — Kunratice, Ceska Republika tymto prehlasenim o zaruke
uvadza, ze:

* ZaruCuije kvalitna a bezchybnu prevadzku predmetnych vyrobkov v zaruénej dobe, ktora zacina dodanim produktu spotrebitelovi.
« VVyrobok bude poc&as zaru¢nej doby bezchybne fungovat, pokial bude pouzivany v stlade s jeho ucelom a navodom na pouZzitie.
» Na ziadost' zakaznika, ak bude samozrejme podana v zaruénej dobe, sa postara o odstranenie zavad a pripadnych
nedostatkov na vyrobku na vlastné naklady, najneskér do 30 dni odo dfia oznamenia zdvady. Tuto lehotu je mozné
predizit maximalne o 15 dni, pokial bol predmetny vyrobok uz v minulosti opravovany. Pokial nebude vyrobok opraveny
v uvedenej lehote, bude vymeneny za identicky, novy a bezchybny vyrobok. Zaruénu dobu prediZi o dobu opravy. Na
vymeneny tovar alebo na vymenu podstatnej ¢asti tovaru za novu vystavi zakaznikovi novy zarucny list.

* Poskytuje servis, udrzbu, ndhradné diely a prisluSenstvo po dobu dalSich 3 rokov od uplynutia zaruénej doby.

 Zaruka plati na uzemi Ceskej a Slovenskej republiky.

ZARUCNA DOBA

UZitkové viastnosti, pripadne bezchybna prevadzka vyrobku su garantované v zaruénej dobe 24 mesiacov, ktora zacina plynut driom
dodania vyrobku spotrebitelovi. V pripade pouZitia vyrobku pre profesionalne alebo zarobkove ucely, alebo pre ucely nad ramec
beZného pouzitia v domacnosti, alebo pokial' je produkt pouzivany osobou, ktora nie je v sulade s platnymi pravnymi predpismi
definovana ako spotrebitel, je zaruéna doba 12 mesiacov. VSetky akumulatory / batérie maju zaruénu dobu 12 mesiacov. Za strateny
zarucny list neru€ime. Pokial sa na vyrobku nepreukaze reklamovana vada, sme opravneni Uctovat vzniknuté diagnosticke naklady.

UPOZORNENIE: Zaruka nekrati prava spotrebitela vyplyvajlice zo zodpovednosti predavajucého za vady vyrobkov.

« v pripade reklamacie je nutné predlozit vyplneny zaruény list, original nakupnej faktiry (alebo képiu oboch);
* Ze vyrobok nie je mechanicky poskodeny;

* Ze s vyrobkom nebolo manipulované neopravnenou osobou;

« Ze zakaznik (uzivatel') jednal a pouzival produkt v stlade s priloZzenym navodom;

* poCas zarucnej doby je autorizovanym servisnym strediskom iba servis firmy MarexTrade s.r. 0.;

« Ze zarucneé Stitky a plomby nie s poSkodené alebo odstranené.

UKONCENIE ZARUKY

Zarucny servis sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu (Ziarovky, vykurovacie telesa, viakna, kefy elektromotora, opotrebené
ozubené kolesa).

Zaruka sa dalej nevztahuje na vady vzniknuté pri preprave a manipulacii po dodani zakaznikovi, v désledku nespravneho nastavenia,
mechanickej vady (fyzicke rozbitie), vady v désledku neodbomého a nedbalého zaobchadzania s vyrobkom, pri akomkolvek
neopravnenom zasahu, pokial k zavade doslo v désledku pouZitia nevhodného spotrebného materialu, alebo kvapalin, pokial boli do
vyrobku inStalované neoriginalne diely, v désledku nadmemého napatia, vy$Sej moci, Uderu blesku, vytecenia batérie, Cistenia
vyrobku alebo jeho €asti a vniknutia kvapaliny do produktu.

Pred odovzdanim vyrobku do servisu je nutné ho odistit od vSetkych necistét. V opacnom pripade vam budeme niteni Uctovat
naklady na ocistenie vyrobku podla cenniku distribttora.

V pripade nespravneho pouZitia, neprimeraného pouzitia sily a zasahov, ktoré neboli vykonané autorizovanym servisnym strediskom,
zaruka zanika. Tato zaruka neobmedzuje vaSe zakonna prava.

Manipulacia so starym elektrickym a elektronickym zariadenim:
(platné v Europskej unii a dalSich eurépskych krajinach so samostatnym systémom nakadania s odpadmi).
E Tento symbol na produkte, na jeho obale alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze s produktom nesmie byt

zaobchadzané ako s domovym odpadom. Musite ho zlikvidovat na prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych

a elektronickych zariadeni. Recyklacia tohto produktu pomdze zachovat prirodné zdroje a poméze zabranit’ negativnym

dopadom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Likvidacia produktu musi byt vykonana v stlade s platnymi predpismi
= pre likvidaciu odpadu. Pre podrobnejSie informacie o manipulacii a vrateni tohto vyrobku kontaktujte prosim miestny
mestsky Urad, sluzbu pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Odpadové elektrozariadenia je
mozné tiez bezplatne odovzdat' distribltorovi priamo pri dodani nového elektrozariadenia. V sulade so smericou 2012/19/EU a
smemicou 2006/66/ES o chybnych alebo opotrebovanych akumulatoroch/batériach, musia byt predmetné vyrobky zhromazdované
oddelene a recyklované spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.
VSetky prava vyhradené.

MarexTrade s. r. o.

o R o AUTORIZOVANY K Seberaku 180/1, Praha B +420 724 892 995
@ MarexTrade... SERVIS /\ 4 — Kunratice ¥4 servis@marextrade.cz
Ceska republika
Informacie o zakaznikovi Informacie o vyrobku
Meno a priezvisko Typ vyrobku / Nazov
Titul Typ a model
Email Sérioveé Cislo
Telefén Vyrobca
Datum dodania vyrobku / datum zaciatku zaruénej doby Peciatka a podpis distributora
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